Reg. ¢islo SBA: 54/2016/OMA

Zmluva o dielo
a licenéna zmluva
uzavretd v zmysle ustanoveni § 631 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik V zneni

neskorsich prepisov (dalej len ,,Obciansky zdakonnik*) a ustanoveni § 65 a nasl. zdkona ¢.
185/2015 Z. 2. Autorsky zdakon (dalej len ,, Autorsky zdakon *)
(dalej len ,,Zmluva*“)

Clanok 1.
Zmluvné strany

Objednavatel’: Slovak Business Agency
Sidlo: MiletiCova 23, 821 09 Bratislava
Registracia: Register zaujmovych zdruzeni pravnickych oséb vedeny

Okresnym tradom Bratislava registraéné ¢islo: OVVS/467/1997-Ta
ICO: 30 845 301
DIC: 2020869279
Statutarny organ: Mgr. Martin Holak, PhD., generalny riaditel’
Bankové spojenie:  VSeobecna tiverova banka, a. S., skrateny nazov: VUB, a. s.

IBAN: SK81 0200 0000 0016 9324 1062

Kontaktna osoba: Ing. Julia Micinekova, projektova manazérka
E-mail: micunekova@sbagency.sk

Telefon: +421 2 502 44 513

(d’alej len ,,Objednavatel*)
a

Autor: Ing. Lucia Bockova
Trvaly pobyt:

Détum narodenia:

Bankové spojenie:

IBAN:

E-mail:

Telefon:

(d’alej len ,,Autor®)

(Objednavatel’ a Autor spolu aj ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok I1.
Predmet a ucel Zmluvy

1.  Objednavatel je clenom siete Enterprise Europe Network a zaroven realizdtorom
projektu BISS Slovakia 2020 (Business Innovation Support Services in Slovakia 2020),
v ramci ktorého okrem inych aktivit realizuje napr. podujatia pre mikropodniky, malé
a stredné podniky (d’alej len ,,MSP*) (seminare, workshopy, tréningy atd’.). Za uc¢elom
zabezpeCenia realizacie seminara , Priemyselno-pravna  ochrana  dusevného
vlastnictva “, ktory sa bude konat’ diia 28. 04. 2016 v Ziline, sa Zmluvné strany v sulade
s Obcianskym zdkonnikom a Autorskym zidkonom dohodli na uprave vztahov
vznikajucich v suvislosti s vykonanim, pouzitim a Sirenim diela Autora.
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Touto Zmluvou sa Autor zavizuje vykonat’ pre Objednavatel'a za dojednanti cenu dielo
vzmysle § 3 bod 1 Autorského zakona, ktoré je jedine¢nym vysledkom tvorivej
dusevnej ¢innosti Autora.

Dielo podl'a bodu 2. tohto Clanku vyssie je slovesné dielo podl’a ustanovenia § 3 bod 2

Autorského zakona, pricom pozostava z nasledovnych Casti:

(i) slovesné spracovanie prednasky V slovenskom jazyku na tému: ,,Priemyselno-
pravna ochrana predmetov duSevného vlastnictva a formdlne poZiadavky
prihlasky (patenty, uZitkové vzory, ochranné znamky a dizajny*“ (d’alej len
,,Odborna prednaska“) a

(i) osobny prednes Odbornej prednasky Autorom v mieste a ¢asovom rozsahu
uvedenom v bode 4. az 6. tohto Clanku Zmluvy, vratane aktivneho zapojenia sa
Autora do diskusie podl'a bodu 6. tohto Clanku Zmluvy (d’alej len ,,Prednes),

(d’alej spolu Odborna prednaska a Prednes len ako ,,Dielo®).

Dohodnuty ¢as a miesto vykonu Diela podl'a bodu 3. tohto Clanku vyssie: 28. 04. 20186,
Palace Hotel Polom**** P. O. Hviezdoslava 685/22, 010 01 Zilina, Slovenska
republika.

Casovy rozsah prednesu Odbornej prednasky: v trvani od 13:15 hod. do 14:45 hod.

Autor sa zaroven zavizuje aktivne zapajat do diskusie po vykonani Diela v zmysle
bodu 3. az 5. tohto Clanku Zmluvy, a to v trvani od 16:30 hod. do 17:00 hod.

Autor sa zavizuje vykonat’ Dielo tak, aby neobsahovalo ziadne skuto¢nosti, ktoré mozu
bez pravneho dovodu zasiahnut’ do prav a pradvom chranenych zaujmov inych alebo by
mohli byt’ v rozpore s dobrymi mravmi.

Autor vyhlasuje, ze Dielo vytvori avykona tak, aby nemalo ziadne pravne vady,
predovsetkym, aby sa nanl neviazali Ziadne prava inych autorov.

Autor je povinny odovzdat’ Objednavatel'ovi 1 (jedno) vyhotovenie Odbornej prednasky
v elektronickej podobe, a to na datovom nosic¢i (napr. CD, DVD, USB) alebo e-mailom
na adresu micunekova@sbagency.sk, a to najneskor do 3 (troch) pracovnych dni odo
dia uvedeného v Clanku II. bod 4. tejto Zmluvy.

Potrebné technické pomdcky na vykonanie Diela, t. j. miestnost’, vybavenie priestorov,
ozvucenie a pod. sa zavdzuje zabezpecit’ Objednavatel’.

Clanok I11.
Cena za Dielo

Objednavatel’ sa zavédzuje zaplatit' Autorovi za riadne a véasné vykonanie Diela podla
Clanku II. tejto Zmluvy dojednanu cenu vo vyske: 100,- EUR (slovom: jednosto eur)
bezhotovostnym prevodom na bankovy u¢et Autora uvedeny v Clanku I. tejto Zmluvy,
ato najneskor do 14 (3trnast’) dni odo dita uvedeného v Clanku II. bod 4. Zmluvy.
Dojednand cena je kone¢nd a nemenné a zahfiia vSetky naklady, ako aj hotové vydavky,
ktoré Autorovi pri plneni zavizkov v zmysle tejto Zmluvy a/alebo v savislosti s iou
vznikna.
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Clanok 1V.
Licencia

Autor udel'uje Objednavatel'ovi stihlas na pouzitie Diela (d’alej len ,,Licencia®).

Autor udeluje Objednavatelovi Licenciu Vv neobmedzenom vecnom atzemnom
rozsahu.

Autor udeluje Objednavatelovi Licenciu na dobru trvania majetkovych prav Autora
k Dielu v zmysle ustanovenia § 32 bod 1 Autorského zakona.

Autor udel'uje Objednévatel'ovi Licenciu ako nevyhradnu licenciu
Autor udel'uje Objednavatel'ovi Licenciu bezodplatne.

Objednavatel’ je opravneny udelit’ tretej osobe sthlas na pouzitie Diela (sublicenciu) v
rozsahu jemu udelenej Licencie podla ustanovenia § 72 Autorského zakona, k comu
Autor podpisom tejto Zmluvy dava svoj vyslovny sthlas.

Clanok V.
Zmluvna pokuta a narok na nahradu Skody

V pripade, ak Autor porusi akikol'vek z povinnosti uvedenych v Clanku II. bod 2. az 9.
tejto Zmluvy a/alebo v Clanku IV. tejto Zmluvy, je Objednavatel’ opravneny pozadovat’
od Autora zmluvnu pokutu vo vyske 100,- EUR (slovom: jednosto eur).

Objednavatel’ je opravneny popri zmluvnej pokute podla bodu 1. tohto Clanku Zmluvy
pozadovat’ aj nahradu Skody spdsobenej porusenim povinnosti, na ktora sa vztahuje
zmluvna pokuta, pricom vyska zmluvnej pokuty sa nezapoc€itava na ndhradu skody.

Zmluvna pokuta a/alebo néhrada §kody podla tohto Clanku Zmluvy je splatnd do 15
(pétnastich) kalendarnych dni odo dita dorucenia pisomnej vyzvy na jej zaplatenie.

Clanok VI.
Dorucéovanie

V pripade, ak si maju Zmluvné strany nieco pisomne dorucit’ (d’alej len ,,Zasielka®),
budta Zasielku dorucovat’ na adresu druhej Zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto
Zmluvy, pripadne na inu adresu pisomne oznamenu druhej Zmluvnej strane (d’alej len
,IKoreSponden¢na adresa®).

V pripade, ak sa Zasielku nepodari dorucit’ na adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy
alebo na KoreSponden¢nt adresu, povazuje sa Zasielka za doru¢enti dilom jej vratenia
ako nedorucenej a to aj v tom pripade, ak sa adresat o nedoruceni Zasielky nedozvedel.
Zasielka sa povazuje za dorucenu aj v pripade, ak ju adresat, t. j. druhda Zmluvna strana
z akéhokol'vek dovodu alebo bez jeho uvedenia odmietne prevziat, a to prvym dnom
uloZenia Zasielky na prisluSnej poste.
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3. Zmluvné strany st povinné bezodkladne si ozndmit’ zmenu adresy na dorucovanie
Zasielok. Rovnako je Autor bezodkladne povinny oznamit® Objednavatelovi zmenu
bankového uc¢tu uréeného pre thradu ceny za Dielo.

Clanok VII.
Spolocné a zaverefné ustanovenia

1. Pre prava apovinnosti Zmluvnych stran touto zmluvou vyslovne neupravené platia
primerane prisluSné ustanovenia Obcianskeho zakonnika a Autorského zakona.

2.  Zmeny adoplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat po predchadzajicej dohode
obidvoch Zmluvnych stran formou pisomného dodatku k nej.

3.  Tato Zmluva je vyhotovena v 3 (troch) rovnopisoch v rozsahu 4 (Styroch) stran, z toho
v 2 (dvoch) rovnopisoch pre Objednavatela a v 1 (jednom) rovnopise pre Autora.

4.  Autor berie na vedomie skuto¢nost’, Ze tato Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou
v zmysle ustanovenia § S5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informacidm v zneni neskorSich predpisov, ktora v zmysle ustanovenia § 47a zdkona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov nadobuda ucinnost’
ditom nasledujiicom po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

5.  Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tito Zmluvu precitali a ze tato, tak ako bola

vyhotovend, zodpoveda ich skuto¢nej voli, ktort si vzajomne vazne, zrozumitelne a
uplne slobodne prejavili, na dokaz coho pripdjaji svoje podpisy.

V Bratislave diia .......ccooeeeeeeeen. Vo dia ....ccooveeeeenns

Slovak Business Agency Ing. Lucia Bockova
Mgr. Martin Holak, PhD.
generalny riaditel’
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